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CHocka Kak OIMH U3 CIIOCO00B Mepenavn
KYJITYPOJIOrH4ecKoil HH(popManum B nepesojie

Kak B coBpeMeHHOI TeopuM MepeBosia, Tak U B IEPEBOIUYECKOM MPAKTUKE J0-
BOJIbHO MHOTO MECTa MOCBALICHO IpoOJieMaM, CBA3aHHBIM C Ilepeaadeii KyiabTyp-
HOTO COJEp)KaHUSl €AMHUL] TeKcTa opuruHaia. OTpaskeHHe S3BIKOBBIX CIMHUI]
C KyJBTYpHOM KOHHOTAIlMEHN BCeraa sBIsIeTCs CIOXKHOMN 3anadyell. OQHAaKo C TOUKU
3pEHHs IEPEBOTUHMKA CBOETO POJia BBI3OB MPEICTABIISIFOT COO0H TEKCTHI, B KOTOPBIX
HaOJIo1aeTCsl HAaKOTUICHUE KYJIBTYpHOH WH(OpMAlnU, KaK SKCIUTMIUTHOTO, TaK
¥ UMIUTAIIUTHOTO Xapakrepa. KoneuHo, yem OoJbIlie Takoro poja IeMEHTOB, TEM
Oosiee cylecTBeHHBIE TPOOIEMBI MOTYT BO3HUKHYTh BO BPEeMsI IIpoliecca epeBo-
Ja, IPUYEM TPYIHOCTH MOTYT TOSIBIISITHCS HA Pa3JIMUHBIX YPOBHSIX.

Marepuasiom a5l IPOBEACHUS MCCIIETOBAHNS MOCTYKUIU IPUMEPBI U3 AETEK-
THUBHOTO PaccKasa MpeACTaBUTENSI COBPEMEHHON pycckoil mpo3sl bopruca AxkyHu-
Ha [leped Konyom céema 3 Toma Heghpumogvle uemku W TEKCTa mepeBoa BB
PoeBckoit-Onesipayk Ha TONBCKUM A3BIK Przed koricem swiata.

Ha npumMepe MCXOOHBIX €OUHUL U UX MOJIBCKUX COOTBETCTBHH CTOMUT NpOAHa-
JU3UPOBATh, KAKHE BO3MOXKHOCTH BbIOOpA MMEET IIEPEBOAUMK U KaK Ha MPAKTHKE
peanu3yroTcsl IPUHATHIE CTPATETUU TMepeayd OHOMACTUYECKUX, ACCOLMAaTHBHBIX
U OBITOBBIX peajifii, YKa3bIBAIOINX HAa HAIIMOHAJBHYIO MPUHAAJICKHOCTH HAHMe-
HOBaHHOTO MPeIMETa MBICIH 1 CIIOCOOCTBYIOLIMX COXPAHEHHIO B IIEPEBOJIC HALTUO-
HaJIbHOTO KOJIOPUTA OpUTHHANA'.

B wuccnenyembIx TeKcTax BBICTYNAET AOBOJIBHO MHOTO KYJIBTYPHO OOYCIIOB-
JICHHBIX SI3BIKOBBIX €MHUL, ¥ II0ATOMY IpeIaraeTcsi pacCMOTpeTh npodiieMy Ha
puMepe U30paHHBIX TPYHI JIEKCHKH, KOTOpBIE, IO HallleMy MHEHUIO, SBISIFOTCS
Hanbosee SIPKUMH MCTOYHMKAMHU BO3ZHHKHOBCHHS BICYATICHHS UY>KAOCTH TPHU
BOCHPHUATUU TEKCTa IMEpPeBOja MOJbCKUMHU pelunueHTamMu. VTak, BBLAEISIOTCS:

' B. C. Bunorpaios, ITepesod. Obwue u nexcuueckue sonpocst, Mocksa 2006, c. 110.
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1) nmeHa coOCTBEHHBIE, T. €. AHTPONIOHUMUYECKHE U TOMMOHUMHUYECKHE HAaMMEHO-
BaHMS; 2) HANMEHOBAHHUSI MTOJHUIICHCKUX YMHOB, a TAK)KE 3BaHUsI B LIEPKOBHOMW He-
papxuu; 3) CChIIKM Ha OOIIECTBEHHO-UCTOPUYECKHE COOBITHS; 4) eNUHUIIBI, Tpe-
Oyromre 3aMeHbI KyITBTypHOTO ()OoHA; 5) OBITOBBIE pPEaTHN.

AHTpOHOHHMI/I‘{eCKHe U TOMOHUMHUYECCKHEC HAUMCHOBAHUSA

B anamusupyemom Marepuaiie MMeHa COOCTBEHHBIE IEPENatOTCs C MCIIOIbh30Ba-
HUEM OOIIETIPUHSATHIX B MOJBCKON MEPEBOUECKON TPATUIINU CIIOCOOO0B, T. €. Mpe-
K€ BCETO TPACKPHIIINH, Hanpumep, Xpucmodghop Heanosuy Jlebedes — Christofor
Iwanowicz Liebiediew, nHOTIa IPAMEHSETCSI TIOJIOHM3UPOBAHHOE COOTBETCTBUE WITH
YCTaHOBJICHHBIM aHAIIOT, Cp. A1ousuit Cmenanosuy Koxanosckuii —Alojzy Stiepanowicz
Kochanowski, a Taxoke, Kak CIeAyeT U3 IPUMEPOB, UX CMEIIAHHBIC BAPHAHTBI.

Kak ormeuaer Benemukr Bunorpamos, ,,rpaHCKpUOMpyEeMOE CIOBO HE MeXa-
HHYECKHM BBOIMTCS B S3bIK MMEPEBOJA MPH MOMOIIK €ro rpadHuecKuX CpeacTs’?.
[ToaTomy, HanpuMep, TEPCOHAIMH PA3ITUYHBIX BHUIOB HYXKIAIOTCS B 0COOOM TIOJ-
XOJIe ITPH TIepeiaue UX B JPYTYIO S3BIKOBYIO CHCTEMY BO BpEMsI ITpoIiecca XyIoxKe-
cTBeHHOTO nepeBoaa’. [Ipobiema TeM CyIiecTBEeHHEE, YTO PYCCKHUI SI3bIK OTIHYA-
€TCsl OT TIOJIBCKOTO HAJIMYMEM OTYECTB, M MIPH 3TOM HE TOJIBKO B COCTABE MOJCIHU
uma + omyecmeo + ghamunus, HO TakxkKe Oe3 MOCIEAHEero ee eMenTa. Takoi npu-
€M BO3MOXKEH, TTOCKOJIBKY OTYECTBO COJEPIKUT JOCTATOUHYIO CEMaHTHYECKYIO Ha-
Ipy3Ky C TOYKH 3pEHUS HOCUTEISI PYyCCKOTO SI3bIKA M BBI3BIBAET MpeTHAMEPEHHBIC
ABTOPOM TEKCTa acCOIMAIMH, YeTO BOOOIIE HEBO3MOXKHO JIOCTUTHYTh Y Mpe/CTa-
BUTEJICH MOJBCKOH (M JIFO0OH APYyroi) KynbTyphl. [IpuMepoM MOXKeT 37eCh TOCIy-
XKUTH napa cooTBeTcTBuil Cepeetl [ ennadvesuy — Siergiej Giennadjewicz, kKoTopas
OKa3aJiach HaCTOJIHKO HETIOHSATHOMN, YTO TIEPEBOUMK MTPHUHSLI PEIICHUE O BBEICHUU
cHockH: ,,S. G. Nieczajew, rosyjski rewolucjonista, zmarty w 1882 r. w Twierdzy
Pietropawlowskiej . Moxer OBITb, HaJ0 OBLIO Cpa3y YIOTPEOWTH Y3yaabHO-
TPAHCKPHUTIITHOHHBIN PKBUBAJICHT B MOJIHON Mojenw, T. €. Siergiej Giennadjewicz
Nieczajew, 1 0TKa3aTbCsl OT CHOCKH.

K umeHaM COOCTBEHHBIM, SIBIISFOLIUMCS T. H. TIOTCHIIMATBLHBIMU HOCHUTEIISIMU
YyXTOCTH, MPUHAJIEKAT TOIOHUMHUYECKHE MECTHBIE HauMEHOBaHUS, OCOOCHHO
TOT/Ia, KOTJA BKIIIOYAIOT WHOS3BIYHBIN KiIacCHPHUIMPYIOMUI dnemMeHT’. B aHa-

2 Ibidem, ¢c. 121.

* TIpobGreMe mepeadn KylbTypoJIOrHuecKoil HHGOPMAIUH, COepIKalIeiicss B aHTPOIIOHIMUYE-
CKMX HAUMCHOBAHHSX, IOCBAIACTCS CTAThs aBTOpa K)1bmyponocuieckas ungopmayus anmponoHu-
MO8 6 nepegooueckoll npakmuxe, [B:] Pycucmuxa u cospemennocmou. 13- Mexcoynapoouas nayunas
xongepenyua. Coopuux Hayunvix cmame, Pura 2011, s. 546-550.

4 B. Akunin, Przed korncem swiata, [w:] B. Akunin, Nefrytowy rézaniec, Warszawa 2009, ¢ 431.
Jlanee nuTaThl IPUBOASATCS 0 YKa3aHHOMY M3/IaHHI0. B ckoOKax 1mocie nurarhl 0003HA4ar0TCsT HHH-
IL[MAJIBl aBTOPA U YKa3bIBACTCS CTPAHULIA.

5 Lewicki, Obcos¢ w odbiorze przektadu, Lublin 2000, c. 47.
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JIU3UPYEMOM TEKCTE HAWMEHOBAHHUS JEPEBEHb MEPEAalOTCsl COMIACHO IMpaBHIIaM
MOJICKOM 3amucH, cp. baxpoma — Bachroma, becueeda — Besczegda, bocomunoso
— Bogomitowo, /lenucveéo — Dienisjewo, Jlamvinuno — Latynino, Paii — Raj, Ca-
aaskuno — Satazkino, Cmepoiceney — Stierzeniec, ¢ COXpaHEHHEM He Ha3bIBAIOIIIIX
IpsIMO JICHOTATOB, HO CIIEU(PUYHBIX B JAHHOM CITydyae JUIs JJIepPEBEHb U CeJll OKOH-
YaHUH -060, -€60, -uro. [10SBISIOTCS TakKe eANHUIIBI, B KOTOPBIX KIacCHPHIUPY-
IOIIMH 3JIeMEHT 3HAYCHHUS TOJTydaeT (hopMabHOE BEIPAKEHHE APYTHM IyTeM, T. €.
SIBIISIETCS. HEOTHEMIJIEMO 4acThIO CaMOro Ha3BaHusl, cp. Cmapoceamcekuti ckum —
Pustelnia Staroswiatska, uacosenka Ilapackeewvt [Iamnuyslt — kaplica Paraskiewy
Piatnicy, unn 0003HauYeHHE JIEHOTATa BIMBACTCSl B TOMOHUM® — B MPUBEICHHOM
HIDKE TIpUMepe C COXpaHEHHEM XapaKTEPHOM JUIs PYCCKOTO SI3bIKa CIOBOOpa3oBa-
TeJNBHOMN CTPYKTYpHI, Cp. 3enenv-o3epo — Zielen-jezioro.

Yeusenne BOCHPUATHS JIEKCHYECKOM E€AMHUIIBI KaK 4y>KOH OOHapyKHMBaeTcs
TaKXke B reorpauueckux Ha3BaHHUSX IPOU3BOTHOTO XapakTepa OT Ha3BaHHWU Io-
ponoB Oproswurna — Ortowszczyzna v Pasanwuna — Riazanszczyzna. Takue enu-
HUIIBI 00pa30BaHbl 110 CYIIECTBYIOIIEH B ITOJIBCKOM SI3bIKE CIIOBOOOPA30BaTEIbHON
MOJIEJIH, HO TIOCKOJIBKY, C OTHOM CTOPOHBI, B YIIOTPEOICHUH HAXOIUTCS HEOOIbIIIOe
KOJIMYECTBO CJIOB C TaKOM CTPYKTYpOH, a, C Ipyroi CTOpoHsbl, cyhduke —szczyzna
NPUCOCANHSIETCS K TPaHCKPUOMPOBAHHOM CI0BOOOpa30BaTeIbHONW OCHOBE, TOJIb-
CKHUIl YUTaTeIb OIYIIAET UX YyXKIOCTb.

Heunb3ss 3a0b1BaTh Takke 0 MpUMepax U3 T. H. TPETheH KyJIbTYpPbl, KOTOPBIE I10-
HUMAIOTCS KaK ,,TAKUE JIEMEHThl HCXOMHOIO TEKCTa W/MIIM TEKCTa IEePeBOAa, KO-
TOPBIE SIBJISIOTCSl UY)KUMH, KaK B SI3bIKE W KyJBTYpPEe OPUTHHANA, TaK U B SI3bIKE
U KyJabType mepeBoaa’. B paccmaTpuBaeMOM KOHTEKCTE€ OHH HE BBI3BIBAIOT, OJI-
HAaKO, 0COOBIX MEPEeBOTUYECKHUX MPOOIEeM, MOTOMY YTO HCIOJB3YIOTCS MPHUHATHIC
B 000X f3bIKax, 00pa30BaHHBIC COIIACHO NMPUMEHSEMBIM B OTAEIBHBIX SI3bIKaX
MpaBUiIaM, y3yallbHbIE COOTBETCTBHSA, Cp. Epacm Kopunpanun — Erast z Koryntu,
Maccauycemc — Massachusetts, Hepon — Neron, Hvio-Hopx — Nowy Jork, Dpu-
anvm — Efialtes (1eMOH CKBEpHBIX CHOB).

HanMeHoBaHUS MOJIHLEHCKUX YHHOB, 4 TAKKe 3BAHUA
B LEPKOBHOM HepapxXuu

ITockombKy, ¢ OIHOI CTOPOHBI, TTIABHBIM CIOKETOM TPOU3BEICHUS AKyHHWHA
ABISETCS KPUMHMHAIBHAS 3arajgka, a C JAPyrol CTOPOHBI, AEHCTBHE TPOUCXOAUT
B cpesie cTapooOpsIIEB W TECHO CBS3aHO C MX PEIUTHO3HBIMHU yOSKICHHUSIMHU,
TO B aHaJM3UPYEMOM MarepHaje MOSBISETCS AOBOJIBHO OONBLIOE KOJTHMYECTBO

¢ J1. 1. EpmonoBud, Hmena cobcmeenvle: meopust u nPAKMUKA MeIC36IK0601 nepeoauu, Mo-
ckBa 2005, c. 269.

7 D. Urbanek, Pekniete lustro. Tendencje w teorii i praktyce przektadu na tle mysli humanistycz-
nej, Warszawa 2004, c. 160.
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HaWMEHOBAHMI TIOJUICHCKUX YHHOB, a TAaK)Ke TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX C IPaBO-
CJIaBHOH peNuruen, 1 3BaHuil B LIGpKOBHON nepapxuu. Takoro poja jJekcuka, co-
racHo kinaccuukanuu BuHOrpamoBa, OTHOCHTCS K peausM rOCyIapCTBEHHO-
aJIMAHUCTPATUBHOTO YCTPOWUCTBA M OOINECTBEHHON ku3Hu®. MIMeroTcs B BUAY
CIIeyOINe MTPUMEPHBIC SIMHUIIBL: UCHPABHUK — isprawnik, ypaonuk — uriadnik,
a TaKKe packonvHuku — raskolnicy, packon — raskot, 6ecnonosywvt — bezpopowcy,
non — pop, ovaxon — diakon, ucymen — ithumen, npomonon — protopop, npomoe-
peti — protojerej. Takue cnoBa, Kak diakon, pop CAATalOTCS aCCUMHINPOBAHHBI-
MU TIOJIBCKUM JICKCHKOHOM W HE COINPOBOXKIAIOTCS CHOCKamHu. [lepeunciieHHbIC
€/IMHULIBI HEOHOPOHBI C TOYKH 3PEHUS TIEPEBOJISIIIETO A3bIKaA, YTO MPOSBISCTCS
MMEHHO B HaJIMYUU/OTCYTCTBUU CHOCOK, KOTOPBIE HACTOIHBKO MHOTOYHMCIICHHBI
B MMOJILCKOM BapHaHTE pacckasza, 4ToO MX MPUCYTCTBUE CIEAYET CUMTATh B JAHHOM
cllydae MepeBOUYECKOl cTparerueid. B 3TOM TulaHe 1o HEeW3BETCHBIM MPUYUHAM
CIIOBO isprawnik He 00eCTeYyeHO COOTBETCTBYIOIIEH CHOCKOH, a IS TOJIHCKOTO
peLHNUeHTa HEe OYEBUIHO, YTO 3TO ,,¢ 1775T. Im1aBa HHUKHETO 3€MCKOTO Cyla —
YE3IHOTO TIONUIEHCKOTO yUpex aeHus ™,

Ha miepBbIii B3I MOTIIO OBI TIOKA3aThCS, YTO K YIOMSHYTOW TpyIIe TpUIHC-
JISTIOTCSI TaKXKe clioBa: bezpopowcy, protojerej, protopop, raskolnicy, raskot. Jleh-
CTBUTEIILHO, B TEKCTE paccKka3a OHU MOSBISIFOTCS 0€3 CHOCOK, HO UM TIPEIIIIECTBY-
€T TMPEATEKCTOBAs UCTOPHYECKAS 3aMETKa O CTApOOOPSIIaX, HAXOASIIAsACS B TOME
nepe MoJbLCKUM TEKCTOM IIPOU3BeACHUs. M3 3TOT0 ClieyeT, uTo JaHHas! KyJIbTypO-
Jloru4eckasi nHpopMmalvsi Obljia OIICHeHa MEPEBOJUYNKOM KaK camasi CyIeCTBCHHAS
1 KaK aOCOJIOTHBI MHUHUMYM 3HAHHH O CTapooOpsax, 6e3 KOTOpOro mpaBUIIb-
HOe Bocnpusatue (HOHOBOH HMHGOPMAIIMU TPEACTABUTEIIIMU TOJIBCKOW KYJIBTYPhI
HEBO3MOXHO.

Jpyrue akTHBU3UPYIOIINE BOCIIPUSATHE yKIOCTH CJIOBa BCTPEUAIOTCS C Kpat-
KUMU CHOCKaMHu, cp. uriadnik ,,Podoficer policji”, ihumen ,,Przetozony klasztoru”,
panichida ,Nabozenstwo zatobne”. C:xaTocTh 00BSICHEHUN, KOTOPBIC TEPEBOAYUH-
KOM TIOMEIIIAIOTCS B CHOCKaX, JaéT BOBMOXKHOCTb YCTAaHOBHTH COOTBETCTBHS ITyTEM
repudpacTHIECKOTO TIepeBoa, TeM OoJjiee, uTo nepudpasa ,,HepeIKko COBMEIIALCT-
Csl C TPAHCKPUIIIIMEH, 3aMEHSIsI TTOJICTPOYHBI KOMMEHTApHI U Jienas Ooyiee ecTe-
CTBEHHOH M COOTBETCTBYIOIIEH OpPHUTHHANYy MEPEBOIHYIO aBTOPCKYIO pedb, KOJIb
CKOPO €€ He TIpephiBaeT cHocka™!?,

Kak crenyer w3 mpHBEJICHHBIX MPUMEPOB, B TIOJIBCKOM TIEPEBOJC B PaMKax
OJTHOM CTpaTerny IMEeM JIeJI0 C Tpalallueil CTeIeHN SKCIUTHIIUTHOCTH KYJIBTYPHOM
rH(pOpMAITIH.

$ B. C. Bunorpa/ios, ykas. cou., ¢. 110.

° JI. B. BenoBuHCKUH, JDHYUKIONEOUYECKUll ClOBAPL POCCULICKOU DJICUBHU U  UCHIOPUL.
XVIII—nauano XX 6., Mocksa 2004, c. 258.

10 B. C. BuHorpa/os, ykas. cod.., ¢. 119.
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CCLIJIKH Ha OﬁmGCTBeHHO-I/ICTopI/I‘leCKI/Ie coﬁbITI/Iﬂ

[Ipobnema mepeaavn eie yCIOKHSIETCS, €CIU B UCXOJJHOM TEKCTE TOSIBIISIOT-
Csl CIIOBOCOUETAHUS, TOJBKO TOCPEICTBEHHO, ACCOIMATHBHO YKa3bIBAIOIIME HA
HACTOPUYECKHUE WM OOIECTBEHHBIC COOBITHS, (DYHKIIMOHUPYIONTHE JHIIb B CO-
3HAHWU WM OIBITC HOCUTENICH SI3bIKa OpUTHHANIA. VIMIUTMIIUTHOCTD 3aTpyIHSIECT
BO3MOKHOCTB T€peJadyt KeJaeMbIX KOHHOTAIM C TOMOIIBI0 COOTBETCTBYIOIIMX
€JIMHUI] TIEPEBOJISINETO SI3bIKa U YaCTO BBI3BIBACT HEOOXOAMMOCTH 0OJIee pacipo-
CTPAHEHHOTO, YeM OXHIAIOCh ObI B XYJOKECTBEHHOM TekcTe, oObsicHeHus. Co-
JepKaIIascs B HAX KyJIbTypoJjorudeckas HH(GOPMAIUS BhIPAKCHA SKCIUTUIIUTHO
B OOMUPHBIX CHOCKaX. [IprMepHO, BEIpakeHUE XodicoeHue 6 Hapoo — ,,chodzenie
w lud” compoBOXKIaeTCsl MOACTPOUHON CHOCKOH ,,Agitacja prowadzona po wsiach
przez rewolucjonistow-narodnikow” (B. A., c. 431) B cBor ouepesb, (hparMeHr,
B KOTOPOM YIIOMHHAIOTCS IIPOUCIISCTBUS, UMEIOIINE MECTO BO BPEMsi KOPOHAIIUU
Huxonas II Anekcannposuua, T. €. ,,...KOrJa TaM Ha XOJBIHCKOM IOJI€ MEePEAABUIN
Kydy Hapopa”!!, mepemaercs Cleyomnm oopa3oM: ,,... kiedy na Polu Chodynskim
zabito takie mnostwo ludzi”, k aToit Pppasze gobasiseTcst cHOCKa: ,,18 maja 1896 r.
w czasie festynu ludowego z okazji koronacji Mikotaja II zawalily si¢ konstrukcje
drewniano-ziemne, co spowodowalo $mier¢ okoto 2 tysigcy ludzi; kilkadziesiat
tysigey zostato rannych” (B. A., c. 432). O6mupHoe yrouHenue uHhopManun 00-
JaJlaeT BOCMUTATEbHO-00pa30BaTeILHBIMH JOCTOMHCTBAMHE, HO MOCKOJIbKY aHAITH-
3UPYETCs XYI0KECTBEHHBIH TEKCT, XOTS M CIEUPHUUECKHUIl, C OTPOMHOM KYJIBTYypPO-
JIOTUYIECKOW HArpy3KOH, CTOMIO OBl M30€eraTh MPH IMepeBOIe MOOOHBIX PEIIICHIH.

Ennnnuel, Tpedyoniue 3aMeHbl KYJbTYPHOTo GpoHa

BrIBatoT ciryuau, Korjia y nmpeicTaBuTeNeld JaHHOW KyIIbTYPhl BOSHHKAIOT acCco-
[MAIIH, KOTOPBIE HE TOSBISIFOTCS B IPYTOH SI3BIKOBOH Cpesie 1 HEBO3MOXKHO Tepe-
JIaTh X IyTeM IepeBOa 3HAUYEHUs KIII0YEBOTO ciioBa. [Ipumepom MoxeT mociy-
KUTH Tpeasioxenne ,,Pypascku nonaexaru” (b. A., c. 470) u ero cooTBeTCTBHE
wMundurowi przyjechali” (B. A., c. 439). BriOop nepeBogunKa ClieyeT CUMTaTh
BIIOJIHE onpaBaaHHbIM. CiioBa ¢ypasxcku U mundurowi B 000HX S3bIKaxX yKa3bIBa-
10T Ha Pa3rOBOPHBIN XapaKTep HAMMEHOBAHHS U YHOTPEOJISIOTCS IO OTHOIIECHHO
K ONpeeNIeHHBIM CITY’KallliM, HalpuMep, Kak U B JJaHHOM CiIydae — K TOJHUIIeH-
ckrM. Paznmuame 3akiiodaeTcsi B MOTHBAIIMH pACCMaTPUBAEMbIX €AMHUIL. MOTHBH-
pyoIei OCHOBOH SIBIISIIOTCS: B PYCCKOM SI3bIKE — CIIOBO hypadicka, 0603Havaroliee
(hopMeHHBIH TOJIOBHOI yOOP C HEBBICOKOH TYJIbEH, OKOJIBIIIEM U MHOT/A C KO3BIPh-
KOM, BCTpEUYaeMblil y coyiar, oHUIepOB, YNHOBHUKOB, TPAKIAHCKUAX CITyKaIlIUX,

" B. Akynun, [Tepex koumom ceera, [B:] b. Axynun, Heghppumoswvlie uemxu, Mocksa 2008, c. 462.

Jlanee nuTaTHI IPUBOAATCS IO YKa3aHHOMY M3JJaHUIO B TEKCTe B CKOOKax, cp. (b. A, c. 462).
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MOJHUIEHCKHX 1%, B MOJIBCKOM SI3BIKE — CIIOBO mundur, 0003HaUYAroIee TIaBHYIO
4acTh O(OMIIUATBHOTO KOCTIOMa YAHOBHUKOB, COJIIAT, MOJMUIICHCKHX U T. IT. JleHoTar
OITMH W TOT )K€ — MoNHIeckuii. Takast 3aMeHa ¢ y4eToM KylIbTypHOTOo (poHa, KOTO-
PYI0 MOXHO KJIACCH(DUIUPOBATh Kak (PyHKIIMOHATBHBIH SKBUBAJEHT' MO3BOJSET
HOCHTEJIISIM TOJIECKOTO SI3bIKa TTOYYBCTBOBATH TAKHE K€ KYIBTYPHBIE W CTHIUCTH-
YeCKHe KOHHOTAINH, KaKUe BOSHUKAIOT Y HOCHUTEJICH SI3bIKa OPUTHHAIA.

brITOBBIC peanun

B nonbckoM nepeBoiHOM TEKCTE BBICTYTAIOT, HAIPUMEP, Ha3BaHMUs OBITOBBIX pe-
aJni, KOTOPBIE aIaNITHPOBAIIICH K 3aUMCTBYIOIICH UX S3BIKOBOW CUCTEME, B PE3YITb-
Tare Yero BOCIPHHUMAIOTCS TOJILCKMMH YUTATEIISIMU C COOTBETCTBYIOIIEH KOHHOTA-
nueit ,,pycckuit”, cp. keac — kwas, mpotixa — trojka. BONbIIMHCTBO HAUMEHOBAHUI
B HCCIIEyeMOM paccKaze Ha3bIBaeT MPEAMEThl MaTepHAIbHOW KyIbTyphl. B 3Toi
chepe 0cob0 SIPKO BBIIEISIFOTCS HAMMEHOBAHUS YaCTSH WIIM DJIEMEHTOB OJCHKIIBI,
a TaKk)Ke MPEeIMETOB, CBSI3aHHBIX C PEIUTHUO3HBIM KylIbToM. K mepBoii rpyrime oTHO-
CATCs, HAIIPUMEP, CISIYIOIINEe TPAHCKPHUOUPOBAHHbIE (DOPMBI: 8AICHKU C 2AN0UA-
mu — walonki, wiyba — szuba. OHY BBOIATCS B TEKCT MPSIMO, TIOCKOJIBKY HE TpeOyIoT
JONIOJIHUTEIBHBIX KOMMEHTApUEB HH B SI3bIKE OPUIMHANIA, HU B SI3BIKE MEPEBOAA.
OHaKO BCTPEYAIOTCS PEaTHH, SBISIFOIINECS HACTOBKO CIISITU(UIHBIMU JTAKE B FC-
XOJTHOH KYJIBTYPE, 4TO OOBSCHSIOTCS YK€ B TEKCTE OPUTHHATIA, U TAKMM 00pa3oM Kak
Obl HAaTypaJIbHO PACKPBIBACTCS CEMAaHTHKA MX TPAaHCKPUOMPOBAaHHBIX (HOPM, XOTS
HaBEPHOE BHYTpPEHH:S (OopMa ITHX CIIOB SBISIETCS OoJiee MPO3padyHO s Tpes-
CTaBUTEJICH UCXOMHOHN KyIbTyphl. IuTrocTparueii mycTh IOCTy>KaT 1Ba (hparMeHTa:
»ITO lecmogku. Y KaxkJIOoro crapoBepa Takas ecth. U y meHs Toxke. — OH mocTan
M3-TIOJ] aHTITMICKOM pyOaIllki pacIIuTyIO )KEMUyTOM JeHTY. — YeThIpe TpeyTroiIbHBIX
«anocmkay — 310 EBanTenme. A y3elIKu Ha3bIBAIOTCS «6000uKkuy. [1o HUM MOTHUT-
BbI U okJI0HBI cuutarot” (b. A., ¢. 525) u ,,To sa lestowki. Kazdy staroobrzedowiec
ma taka. Ja tez. — Wyjat zza angielskiej koszuli naszywana perelkami wstggg. —
Cztery trojkatne ,, fapostki” to Ewangelia. A te wezetki nazywaja sie ,, boboczki”.
Stuza do odliczania modlitw i poktonow” (B. A., c. 490). Kak BuaHo, Takas cutya-
LIUS C TOYKH 3PEHHS MIEPEBOINKA CUUTACTCS KOM(POPTHOM.

Penko 3HaueHue peanuu mepeaeTcs myTeM THIepo-rHIOHIMUYECKOTO epeBoIa,
3aKJIFOYAIOIIETOCS B 3aMEHE Ha3BaHUsI BUIOBOTO TIOHATHS POIAOBBIM ', Cp. Manaxaii —
czapka, kapmy3 — ten w czapce VM IyT€M 3aMEHBI CIIOBOM, JTAIOIINM OoJee 00pas-
HOE TIpe/ICTaBIeHre o GopMe TpeMeTa — IIANKH, ACCOIMUPYIOIIUMCS B CO3HAHIH
TMOJIIKOB C XapaKTEPHBIM PYCCKUM TOJIOBHBIM YOOPOM, Cp. Maiaxail — uszanka.

12 JI. B. BenoBUHCKUIA, DHYUKI0neOUuecKull C108aApb POCCULICKO..., C. 792.

13 K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przekiadu, Warszawa 2006, c. 81.
4 B. C. Bunorpa/os, ykas. cou., ¢. 102.
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B apyrux ciydasx nepeBoguuk mnpuberaetr kK cHockam. OHM TOSIBIISIIOTCS, Ha-
MIpUMED, IPY HA3BAaHUAX 3JIEMEHTOB OJICKIbI IPABOCIABHBIX YXOBHBIX JIUL: KAMU-
naexka — kamitawka (cp. ,,Nakrycie glowy duchownych prawostawnych — wysokie,
cylindryczne, fioletowe lub czarne (u mnichow)” (B. A., c. 441), noopschux —
podriasnik (cp. ,,Podobnie jak riasa, codzienny str6j duchownych prawostawnych
— dluga szata z szerokimi rekawami” (B. A., c. 479), cxygetixa — skufja (nepe-
BOJYMK MPUMEHUII 31€Ch TPAHCKPHITLIUIO BMECTO YCTaHOBJICHHOTO B TPAIHIIUHU JK-
BuBasieHTa skufia) (cp. ,,Migkka spiczasta czapeczka z czarnego albo fioletowego
aksamitu, noszona przez duchownych prawostawnych” (B. A., c. 479). I1o nHammemy
MHEHHIO, IPUBEICHHbIE KOMMEHTAPUU CIUTAIOTCS JIMITHAMH, TTOCKOJIBKY KacaroT-
CsI DJIEMEHTOB, HECYIIECTBEHHBIX C TOYKH 3PEHUS X0/1a TIOBECTBOBAHMSI.

MHoro npo06siem BbI3BaJl IepeBol PyHKIMOHUPYIOIIETO B MOJBCKOM JIEKCUKOHE
COOTBETCTBHS CIIOBA 10poougwiti. IIpu mepBoM yIMOMHHAHHM B TEKCTE TOJIOHU3HU-
POBaHHOH TPaHCKPHOUPOBAHHON QOPMBI jurodiwy oHa OKa3bIBACTCSl COOTBETCTBU-
eM CIIOBa O1aeouuHmbll, a HE 1opodussiii. Kpome Toro, cloBo jurodiwy cHabxe-
HO CHOCKOH, B KOTOPOI NPHUBOAATCS CHHOHMMHYHBIE CIIOBApPHBIC 3KBHBAJICHTHI
nawiedzony u oblqkany. Jlanee, korna B opuruHalie BBICTYIA€T CIOBO HOPOOUBBILL,
B IIEPEBO/IC BCTpeYaeTcsl JISKCHIecKast eMHHULA nawiedzony, a elie Mo3kKe — OIsITh
e DK30THpYytowias ¢popma jurodiwy. Taknue HESICHOCTH HEXKeNaTeIbHbI, TeM Ooiee,
410 Ha (hOHE OOIIIeH CTpaTernl UMEHHO KOHKTPETHBIC TIEPEBOIYECKHIE IIPHEMBbI He-
MOCPEJICTBEHHO BIIUSIOT HA BOCIIPUSTHE TEKCTa B MHOSI3BIYHOM cpejie.

B xone m3nokeHns HEOJHOKPATHO MOAYEPKHUBANIACH HEOOXOAMMOCTh OCO3HA-
HHS IEPEBOTYNKOM, K KAKHM MOCIIEACTBHAM IPUBOJISAT HHANBHUIYAIbHBIE PEILICHUS
1 KakuM 00pa3oM MOTEHIHMAJIbHBIMU YUTATEISIMH BOCHPUHHMAIOTCS PE3yNbTaThl
NEepeBOAYECKUX JICHCTBUI, 0COOCHHO MPUMEHEHUS] CHOCOK, HHA4Ye TOBOPS — y4eT
JIMHIBUCTUYECKUX U SKCTPATMHTBUCTHUECKUX (PAKTOPOB.

Craenyer MOMHHTB, YTO aHAIM3UPOBAINCH TEKCTHI, MOAPAKAIOIINE KIIACCHKAM
JeTeKTuBa. BeiOop crparerny, T. €. yCHICHHOE OLIYIICHUE TYKIOCTH TapMOHUPY-
eT B JaHHOM CIIy4ae C Xy/JI0XKECTBEHHBIM >KaHPOM NPOU3BE/ICHUS, HMHTCHCUDHIIH-
pys arMocdepy 3ara0oq4HOCTH.

Bricokas creneHb conmepaHusi KyJIbTYpOJIOTHUECKOH MHPOPMAIMU B TEKCTE,

C OJTHOHM CTOPOHBI, 03 COMHEHHUSI, 3aTPYHSIET 3a/1auy TIepeBOIUHKA, HO C APYTOil —
9T0 (paKkTOp, AKTUBU3UPYIOIIMH THAIIOT KYJIBTYP, YTO B PE3yJIbTaTe MPUBOIMT K I10-
TIOJTHEHUIO 3HAaHUH YUTaTeNed 1 000TaleHUIO JIUTePaTyphl MEPEBOSIIETO S3bIKA.
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SUMMARY

Annotation as a Strategy of Transferring Cultural Information

This study is devoted to the problem of translating the texts, which contain cultural
information coded explicitly and implicitly. The subject matter of the analysis is Polish
version of Russian detective story Before the end of the world written by Boris Akunin and
translated by E. Rojewska-Olejarczuk.

Different groups of lexems were analysed, e.g. anthroponyms, toponyms, realities,
names denoting police and church hierarchy as well as lexems, which require changing the
cultural background. The strategy of adding the brief explanation to such words in text was
also presented.

The author elaborates on the consequences of using so many annotations in the literary
text, which seemingly serves to and intensify the feeling of strangeness encountered by the
recipients with a different culture backgrond.



